ESS Chassis Base Stiller - ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-
Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007875
¢ Mfr. No.: 103026-GRY

¢ Action Type: Long

Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Stiller

Material: Aluminum
Model: TAC338

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 682131928707
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
BaseStiller TAC 338 LA

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LA. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient nutzen kénnen. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

¢ Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das MDT ESS Chassis nur mit kompatiblen Komponenten und Zubehdrteilen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal’ installiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

¢ Halten Sie sich von anderen Personen fern, wenn Sie das Produkt benutzen, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Beachten Sie die Ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubeh6r.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Zubehorteile zur Hand haben.
o Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation des Chassis

o Wahlen Sie die gewlinschte ChassisBasis aus und stellen Sie sicher, dass sie mit Ihrem System
kompatibel ist.

o Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis, indem Sie die MLOKSlots verwenden.

o Installieren Sie die gewiinschte StockOption (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock
oder Skeleton Carbine Stock) gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Sicherheitsiiberprifung

o Uberpriifen Sie nach der Installation alle Verbindungen und Befestigungen, um sicherzustellen,
dass alles fest sitzt.

o Fuhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgemag
funktioniert.

4. Nutzung



o Verwenden Sie das MDT ESS Chassis gemaR den Anweisungen und beachten Sie die spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen.
o Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht Uberlastet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und gefahrliche
Materialien.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum, um
sicherzustellen, dass es umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Richtlinien und Anweisungen kénnen Sie
sicherstellen, dass Sie das MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LA sicher und effizient nutzen. Bleiben Sie
informiert und sicher!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Tactical Gray.

This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please
read this document carefully before using the chassis base.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the chassis base out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Do not modify the chassis base in any way that is not approved by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for use.

Specific Safety Precautions for Use

Handling and Storage:

o Store the chassis base in a secure location when not in use.
o Avoid exposing the product to extreme temperatures or moisture.

Installation:

o Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly.
o Ensure that all components are securely fastened before use.

¢ Usage:

o Always check that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
o Use only compatible forends and stocks as specified by the manufacturer.
o Do not exceed the recommended load limits for your firearm.

Maintenance:

o Regularly clean and maintain the chassis base to ensure optimal performance.
o Use only manufacturerrecommended cleaning products and methods.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate forend and stock for your chassis base.
o Align the forend with the chassis base rail and secure it using the provided fasteners.
o Attach the stock to the rear of the chassis base, ensuring it is locked in place.

2. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure that all parts are working correctly.
o When using the chassis with a firearm, ensure that you are in a safe and controlled environment.
o Always follow the manufacturer's guidelines for scope mounting if applicable.



3. PostUse:

o After use, clean the chassis base and check for any signs of wear or damage.
o Store the product in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the chassis base and any associated components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit their official website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis Base. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS de MDT. Este manual te proporcionara informacién crucial sobre la seguridad
del producto, incluyendo pautas generales, precauciones especificas para el uso, instrucciones de instalacién y
uso, y disposiciones para la eliminacién. Es importante que sigas estas instrucciones para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Verifica regularmente el estado del Chasis ESS y sus componentes para detectar cualquier dafio o
desgaste.

Si observas algln dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisién.

Siempre usa el producto en un entorno seguro y adecuado.

Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes relacionados con el uso del Chasis ESS.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este producto estd disefiado para ser utilizado con rifles que cumplen con las
especificaciones del Chasis ESS. Asegurate de que tu rifle sea compatible.

Instalacién: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar lesiones o dafios al
producto.

Manipulacion: Siempre manipula el rifle con cuidado. Mantén el cafién apuntando en una direccién
segura y asegurate de que esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.

Montaje de Accesorios: Aseglrate de que todos los accesorios estén correctamente montados y
asegurados antes de usar el rifle.

Condiciones Ambientales: Evita el uso del Chasis ESS en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento o integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis ESS

1.

Preparacion: Aseglrate de tener todas las herramientas necesarias y un area de trabajo limpia y
organizada.
Desmontaje del Rifle: Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Colocacidn del Chasis:
o Coloca el rifle en el Chasis ESS alineando las partes adecuadamente.
o AsegUrate de que todas las piezas encajen correctamente.
Fijacidn:
o Utiliza los tornillos y herramientas proporcionados para fijar el Chasis al rifle.
o Verifica que todo esté bien ajustado y seguro.
Montaje del Forend y Culata:
o Selecciona el forend y la culata que desees.
o Sigue las instrucciones especificas para el montaje de cada uno.

Uso del Chasis ESS

¢ Verificacion: Antes de cada uso, verifica que el Chasis y el rifle estén en condiciones adecuadas para su

uso.

¢ Prueba de Funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de

utilizarlo en situaciones de caza o tiro.



¢ Mantenimiento: Limpia y realiza el mantenimiento regular del Chasis y sus componentes para asegurar
su correcto funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Chasis ESS ya no sea util o esté dafado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
productos de aluminio y otros materiales.

¢ No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de
aluminio.

e Aseglrate de que cualquier componente peligroso sea manipulado y eliminado de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Este debe ser un recurso disponible para responder a tus preguntas sobre el Chasis ESS y su
uso seguro.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas de seguridad para disfrutar
de tu Chasis ESS de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT. Ce guide te fournira des instructions de sécurité essentielles pour

garantir une utilisation s(re et efficace de ton produit. Il est important de suivre ces directives pour éviter tout
risque et assurer une expérience agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le chassis est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le chassis ou les accessoires de maniere non autorisée.

Garde le chéassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Si tu observes un comportement anormal ou un défaut, arréte immédiatement |'utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
protection et des gants.

Ne pointe jamais le chassis vers une personne ou un animal.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le chassis.

Ne laisse pas le chassis sans surveillance lorsqu'il est utilisé ou manipulé.

Respecte toujours les lois et reglements locaux concernant les armes a feu et leur stockage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Lis attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le chassis.
o Vérifie que tous les composants du chassis sont présents et en bon état.

2. Installation :

o Retire I'ancienne crosse si nécessaire.
o Fixe le chassis a I'arme en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
o Assuretoi que toutes les vis et les fixations sont bien serrées.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que le chassis est correctement installé.
o Adapte le forend et la crosse selon tes préférences personnelles pour un meilleur confort.
o Pratique des séances de tir dans un environnement s(ir et contrélé.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le chéssis ou ses composants dans les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium et des
composants d'armement.

e Apporte le chassis a un centre de recyclage ou a un point de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Profite
de ton chassis ESS MDT en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Tactical Gray

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Tactical Gray.
Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e durabilita. E fondamentale sequire le linee guida
di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante l'installazione e I'uso del
prodotto.

Assicurati che il forend e il calcio siano fissati correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il prodotto con accessori o componenti non raccomandati dal produttore.

Fai attenzione durante I'installazione per evitare lesioni causate da attrezzi o parti mobili.
Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Forend:

o Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o0 18").
o Fissa il forend alla Chassis Base utilizzando le viti fornite.
o Assicurati che il forend sia allineato correttamente e serrato.

3. Installazione del Calcio:

o Scegli il tipo di calcio che desideri utilizzare (Standard Skeleton Rifle, Foldable Stock, o Skeleton
Carbine).

o Sequi le istruzioni specifiche per il montaggio del calcio scelto.

o Verifica che il calcio sia fissato saldamente.

4. Controllo Finale:

o Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che il prodotto funzioni come previsto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti plastici.
¢ Contatta il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo MDT ESS Chassis Base in modo sicuro e
responsabile. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Brukerveiledning for MDT ESS Chassis BaseStiller
TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Tactical
Gray

Introduksjon
Gratulerer med ditt kjgp av MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Tactical Gray.

Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst
les ngye gjennom informasjonen for a sikre korrekt og sikker bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Saerg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales under bruk.

Kontroller produktet for skader fgr hver bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Felg med pa tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Risiko for skade: Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er angitt i bruksanvisningen.
Handtering: Bruk alltid produktet med begge hender for bedre kontroll.

* Montering: Fglg monteringsanvisningene ngye for a unnga feil.

Aldersgrense: Dette produktet er ikke ment for personer under 18 ar.

Bruk av tilbehor: Sgrg for at alt tilbehgr som brukes er kompatibelt med ESS Chassis.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis Base:

o Plasser Chassis Base pa et stabilt underlag.
o Fest Chassis Base med de medfglgende skruene og verktgyene.
o Kontroller at alle skruer er stramme fgr videre bruk.

2. Installering av Forend:

o Velg gnsket lengde pa Forend (12", 15" eller 18").
o Monter Forend pa Chassis Base ved hjelp av de angitte festepunktene.
o Sgrg for at Forend er sikkert festet og ikke beveger seg.

3. Montering av Stock:

o Velg mellom Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock.
o Fest Stock til Chassis Base i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at Stock er korrekt montert fgr bruk.

4. Sjekk av kikkertsikte:

o Installer kikkertsikte i henhold til spesifikasjonene for din Forend.
o Kontroller at kikkertsiktet er sikkert festet og justert fgr bruk.



Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for @ demontere produktet fgr avhending, og resirkuler materialene der det er mulig.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MDT ESS Chassis
BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Tactical Gray. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Tactical Gray

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Tactical Gray. Naszym
priorytetem jest zapewnienie bezpieczehstwa i satysfakcji uzytkownikéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzycia zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewtasciwe uzytkowanie moze
prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia produktu.

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym. Regularnie kontroluj
elementy montazowe i akcesoria.

e Produkt nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze by¢ niezgodny z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczgcymi
broni palnej.

e Zachowaj ostroznos$¢ w obecnosci dzieci i 0séb niepetnosprawnych, aby unikng¢ wypadkéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzytkownicy powinni nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, rekawice i
ochronniki stuchu podczas korzystania z produktu.

* Przed kazdorazowym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i
nieuszkodzone.

¢ Unikaj kontaktu z osobami nieprzeszkolonymi w zakresie obstugi broni palnej w trakcie uzytkowania.

» Nie kieruj broni w strone 0s6b, zwierzat ani w kierunku obiektéw, ktére moga by¢ uszkodzone.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Chassis:

o Wybierz odpowiednig podstawe Chassis, ktéra odpowiada Twoim potrzebom.

o Zainstaluj forend, upewniajgc sie, ze jest on prawidtowo zamocowany.

o Wybierz kolbe, ktéra najlepiej pasuje do Twojego stylu strzelania i zamontuj jg zgodnie z
instrukcjami producenta.

2. Uzycie Forend:

o Forendy ESS sg dostepne w dtugosciach 12", 15" i 18". Wybierz odpowiednig dtugos¢ w zaleznosci
od swoich preferenciji.
o Uzywaj slotéw MLOK i mocowan QD flush cup do montazu akcesoridw.

3. Bezpieczenstwo podczas Uzytkowania:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych lub montazowych.
o Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.



Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa i ewentualnych akgji
przypominajgcych na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego korzystania z produktu!



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja
ohjeet tuotteen turvalliseen kayttdén. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi, etta kaytat
tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule antaa lasten kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteiden kayttoa.
Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, jos se on tarpeen.

Varmista, etta ymparist6 on turvallinen ja esteetén ennen tuotteen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta darimmaisissa sddolosuhteissa, kuten erittain kylmassa tai kuumassa sééssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

o Kiinnitad Chassis Base tukevasti ja varmista, etta kaikki osat ovat oikeassa paikassa.
o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.
o Noudata kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

o Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita vaarin.

o Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Poistamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

¢ Varmista, etta kaikki osat on poistettu turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivunsa. On
tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelldaan asianmukaisesti.



limoita vaarallisista tuotteista

¢ Jos havaitset tuotteen, joka on vaarallinen tai joka on aiheuttanut onnettomuuden, ilmoita siita
valittémasti paikallisille viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Base
Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
Tactical Gray

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Base Stiller TAC 338. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
effektiv anvandning. Vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en trygg
anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall alltid att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar fér att minimera risker.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning vid hantering och anvandning av produkten.

e Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast komponenter och tillbehér som ar specifikt avsedda for MDT ESS Chassi.

Folj installationsanvisningarna noggrant for att undvika felaktig montering som kan leda till skador.
¢ Anvand produkten endast fér avsett syfte och enligt tillverkarens rekommendationer.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Var férsiktig vid hantering av tunga komponenter fér att undvika personskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Base:

o Placera chassi basen pa en stabil yta.
o Anvand medfdljande skruvar och verktyg for att fasta basen ordentligt.
o Kontrollera att basen ar korrekt installerad innan du fortsatter med montering av forend och stock.

2. Montering av Forend:

o Valj 6nskad langd (12", 15" eller 18") for din forend.
o Fast forenden pa chassi basen med hjalp av MLOK spar och QD flush cup fasten.
o Sakerstall att forenden ar stabil och ordentligt monterad.

3. Montering av Stock:

o Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
o Anvand ESS till Carbine Adapter om du valjer Skeleton Carbine Stock.
o Kontrollera att stocken &r korrekt installerad och att alla fasten ar atdragna.

4. Anvandning av kikarsikten:

o Montera kikarsikten enligt tillverkarens anvisningar.
o Anvand handlingsspecifika kikarsiktsmonteringsrails for basta resultat.



Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten nar slutet av sin livscykel, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Atervinn komponenter som kan ateranvéndas enligt lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Folj alltid lokala bestammelser for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for sakerhetsfragor
relaterade till denna produkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight
HandedESS Cerakote Tactical Gray

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Tactical Gray.

Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili bezpecné pouzivani
tohoto vyrobku, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni opatreni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prostudujte vsechny pokyny.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s vyrobkem vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan a zajistén pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a streliva.
Nikdy nesméfujte vyrobek na osoby nebo zvifata.

Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte jakymkoli nebezpecnym oblastem a situacim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a prislusenstuvi.
o Podle pfilozeného ndvodu pripojte Chassis Base k pusce.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice pevné utazeny.

2. Pripojeni Forendu a Stocku:

o Vyberte si Forend a Stock podle vaseho vybéru.
o Nainstalujte Forend na Chassis Base podle pokynd vyrobce.
o Pripojte Stock a zkontrolujte, zda je spravné zajistén.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
o PouZzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uré¢enim.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho komponenty by mély byt likvidovény v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo autorizovaného
distributora. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny relevantni informace o vyrobku.

Tento navod k pouziti byl vytvoren v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a
mél by byt dodrzovan pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze dbate na
bezpelnost a uzivate si svdj MDT ESS Chassis!
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